Graca Rio-Torto, Flexao e derivacédo: simetrias e assimetrias. In: Revista Portuguesa de
Filologia., vol. XXI1V, 2002, p. 253-289.

Flexdo e derivagdo: simetrias e assimetrias

0. Como afirma Joan Bybee, «One of the most persistent undefinables in morphology is the
digtinction between derivationa and inflectiona morphology. While linguists seem to have an
intuitive understanding of the distinction, the objective behind this intuition have proved difficult to
find» (1). Mais céptico, porque conhecedor daimensa diversidade de formatacoes que, nas diferentes
linguas do mundo, as categorias flexionais assumem, Geert Booij questiona a possibilidade de uma
clara demarcacdo entre flex@o e derivacdo (2). Com efeito, desde sempre indagadas, as fronteiras
entre morfologia flexional e morfologia lexical configuram presentemente um sector de reflexdo que
vem contribuindo de forma significativa para o avanco dateoria morfolégica e da teoria linguistica. A
analise aqui empreendida toma essencialmente por objecto a lingua portuguesa, faada em Portugal ou
no Brasil, e visa contribuir para uma clarificacéo das dimensdes flexional e/ou lexica de alguns dos
seus aspectos morfologicos. Quando ndo especificado, as consideragbes tecidas reportam-se,
portanto, a lingua portuguesa.

N&o obstante as diferencas entre os dominios da flexéo e da derivacdo, de que me ocuparei em
2., existem aspectos em comum que importa realcar, e bem assim varias zonas de interferéncia, que
configuram uma organizacdo ndo dicotdmica nem apenas complementar, mas gradiente, da flexdo e da
derivacdo. O lugar de interseccdo em que se colocam determinados factos morfoldgicos, e a
circunstancia de a mesma categoria morfologica ter naturezas diferentes — flexional ou derivaciona
— em linguas diversas, tornam dificultosa a delimitacdo dos contornos de alguns fenémenos com
manifestacdo morfol égica.

Das muitas divergéncias no processamento e ha expressao das categorias linguisticas por parte
de diferentes linguas, destacaria apenas duas, a titulo ilustrativo. Segundo Stephen Anderson, em
vérias linguas as categorias linguisticas do verbo, tais como as de instanciacdo das classes de pessoa,
tempo, modo, ndo sdo manifestadas flexionamente, mas derivacionalmente. Testemunha 0 mesmo
autor que a categoria DIMINUTIVO se manifesta tipicamente em numerosas linguas, entre as quais as
romanicas, por operadores derivacionais, enquanto que em outras linguas, como em Fula, se

(1) cf. JOAN BYBEE, Morphology. A study of the relation between meaning and form.
Amsterdam (John Benjamins), 1985, p. 81.

(2). Cf. «Whether a sharp demarcation of inflection with respect to derivation is possible, is a
classical problem in morphological theory» (GEERT BOOIJ, Inflection and derivation. In: GEERT
BOOIJ, CHRISTIAN LEHMANN, JOACHIM MUGDAN, in collaboration with Wolfgang
Kesselheim, Stravos Skopeteas, Morphology. An international handbook on inflection and word-
formation. vol. 1. Berlin, New Y ork, (Walter de Gruyter), 2000, artigo 38, p. 360-369, citacéo da p.
361).



instancia por operadores flexionais (1).

Por isso varios linguistas, entre os quais Joan Bybee, William Croft, Geert Booij,
perspectivam a relacdo entre o flexional e o derivacionad como uma relacdo de gradiéncia, em
continuum.

Agquela que sera porventura a diferenca mais impressiva, porque a mais objectivamente
congtatavel, entre estes dois dominios € a seguinte: nas linguas com uma morfologia flexional forte, a
frequéncia de ocorréncia de constituintes flexionais € teoricamente, e também na prética, mais elevada
que a de operadores derivativos, em grande parte por efeito dos imperativos de concordancia
intrassintagmatica, intersintagmética e at€ mesmo interfrésica a que as linguas estdo sujeitas. Mas
outras propriedades diferenciam (cf. seccéo 2), por vezes de forma escalar, estes dois sectores, que se
definem pelo caracter tanto assimétrico quanto simétrico.

1. A flexdo e a derivacdo comungam de trés aspectos fundamentais que escoram, em grande
parte, a sua dimensdo morfoldgica. Refiro-me a natureza e ao ambito do seu objecto, assente num
significativo denominador comum, em larga medida diverso do da sintaxe (cf. 1.1.), a partilha dos
mesmos processos formais (cf. 1.2.) e a organizacdo em paradigmas (cf. 1.3.).

1.1. Enquanto a sintaxe se ocupa das relacdes e da combinatdria entre os termos constituintes
das frases e dos seus sintagmas, a flex&o e a derivacéo operam essenciamente sobre os constituintes
internos das palavras. Os processos flexionais actuam sobre radicais ou sobre temas, e tém por
funcéo manifestar relagdes gramaticais, de tempo, modo, nimero, pessoa, nunca aterando a classe
sintactica da unidade a que se acoplam (cf. negociar, negociamos, negociou, negociava, negociara,
gue partilham o tema verba [negocia]). Por seu turno, os processos derivacionais ou genolexicais
criam, apartir de radicais, de temas, ou de palavras, novas unidades lexicais (do radical de negécio se
deriva o0 adjectivo negocial; do tema de negociar se deriva 0 adjectivo negociavel, e os nomes
negociante e negociacao), cuja extensdo tem por limite méximo o sintagma, e cuja estrutura (morfo-
)sintactica pode ser diferente da da(s) base(s) (2). Sendo o sintagma e, mais propriamente, a categoria
sintagmatica que através dele se manifesta, o objecto minimo, no sentido de menos extenso, de que a
sintaxe se pode ocupar, na medida em que representa a estrutura congtituinte imediata em que uma
frase é decomponivel, € portanto ele que baiza as fronteiras entre a andlise morfolégica e a sintactica
().

A flexdo e aderivacdo afectam os constituintes internos das palavras, sgjam estas smples (cf.

(1) Cf. STEPHEN R. ANDERSON, Inflectional morphology. In: TIMOTHY SHOPEN
(ed.), Language, typology and syntactic description. vol. Il (Grammatical categories and the
lexicon), Cambridge (Cambridge University Press), 1985, p. 150-201. As informagdes mencionadas
encontram-se nas p. 189 ss e nap. 162, respectivamente.

(2) Cf. P.H. MATTHEWS, Morphology: an introduction to the theory of word-structure.
London, New Y ork (Cambridge University Press), 1974 (cap. 111 "Lexica and inflectional
morphology").

(3) Cf. P.H. MATTHEWS, Syntax. Cambridge (Cambridge University Press), 1981, caps.
1-3.



luz, luzir, luzinha), derivadas ((cf. tintura(s), tintureiro(s)), ou compostas (maré&(s)-baixa(s), chico-
espert[ism] 0). A flexdo — e ndo tanto a derivacéo, dadas as fortes restricdes que sobre ela impendem
nos casos seguidamente mencionados — afecta ainda os constituintes internos das palavras, dos
sintagmas fixos, preposi cionados (caminho(s) de ferro) ou ndo (vai e vem) e dos sintagmas livres (de
maos atadas, de boca aberta).

A flexdo manifesta-se intrassintagmaticamente, mas também através das relagbes e das
estruturas intersintagméticas e interfrasicas (v.g. concordancia em nimero entre o SN (sintagma
nominal) com funcdo de sujeito e o SV (sintagmaverbal) com fungdo de predicado, ou a concordancia
em tempo-modo entre oracdo subordinante e subordinada). A flexdo, como também a derivacéo, tem
portanto por escopo imediato os constituintes de cada palavra que integra um sintagma. Todavia, em
virtude das conexdes a que a coeréncia e a coesdo intersintagmética e interfrasica obrigam, alguns
processos flexionais, como os de concordancia, repercutem-se também extrassntagmaticamente,
extravasando dos limites de cada um dos sintagmas constitutivos da frase. Assim, ainda que a
adjuncdo de cada morfema flexiona se faca singulativamente, a cada radical, tema, ou paavra
integrante de um sintagma, uma categoria/lum processo flexional pode ter escopo frasal. Também em
relacdo a derivacdo, a consderacdo da chamada sintaxe externa dos produtos obriga a dargar os
limites da esfera de actuac@o dos processos derivacionais. A presenca dum constituinte derivaciona
com propriedades argumentais tem repercussdes sensiveis na estrutura dos segmentos frasicos em
que se insere. Mas o facto de a sintaxe interna dum produto genolexical e€/ou dos seus constituintes
morfolexicais poder reflectir-se na sintaxe externa daguele, e das unidades com ele frascamente
conexionadas, ndo anula a natureza eminentemente morfo-lexical dos congtituintes em jogo.

Deixando para ulterior reflexdo as relagdes e as interferéncias entre processos morfol gicos e
sintécticos, assumimos, assim, que a morfologia e asintaxe séo dominios dotados de autonomia e de
identidade proprias, embora préximas e interagentes.

Porque tém um objecto diferente da sintaxe, a flexdo e a derivacdo ndo se definem por
modificarem a estrutura sintéctica ou proposiciona das frases, distinguindo-se por este traco dos
processos sintacticos.

1.2. A andise dos paradigmas linguisticos empreendida por estruturalistas europeus e
americanos, no seculo XX, permitiu evidenciar a partilha de processos formais por parte da flexdo e
da derivacdo, partilha que as seguintes palavras de Geert Booij ilustram: «The formal means by which
inflection and derivation are expressed are often the same. [...] For instance, in many Indo-European
languages inflexion is expressed primarily by suffixation, which is also a kind of morphological
operation used in derivation» (1).

(1) Cf. GEERT BOOIJ, Inflection and derivation. In: GEERT BOOIJ, CHRISTIAN
LEHMANN, JOACHIM MUGDAN, in collaboration with Wolfgang Kesselheim, Stravos
Skopeteas, Morphology. An international handbook on inflection and word-formation. vol. 1. Berlin,
New York, (Wdter de Gruyter), 2000, artigo 38, p. 360-369. A citacdo encontrase na p. 361.
Também S. Varelaé de opinido que flexdo e derivacdo partilham os mesmos principios e as mesmas
propriedades formais. A condicdo de base Unica, preconizada por Aronoff, ndo parece, contudo,



Em portugués, a flexdo e a derivacdo recorrem dominantemente a processos aditivos de
concatenacdo afixal, para inganciar a variacdo flexional, e para formar novas unidades lexicais,
respectivamente. S&0 essencialmente de tipo sufixal os constituintes que, em portugués, manifestam a
categoria de nimero plural, nos substantivos, adjectivos, pronomes, e em alguns numerais, e bem
assim as que, nos verbos, expressam as categorias de tempo-modo-aspecto e de nimero-pessoa. No
ambito da derivacdo afixal, alingua portuguesa activa mecanismos de confixacdo, sejam de prefixacdo
ou de sufixagéo, e mecanismos de circunfixacdo, que envolvem a adjuncdo de afixos descontinuos
(cf.a...izouen...iz,em atemorizar e encolerizar) colocados nas fronteirasinicia e fina dabase (1).

O contraste de género atraves de um sufixo que, por vezes, tem uma configuracdo coincidente
com a dos operadores derivacionais, e que o Quadro seguinte (Q1) ilustra, tem sido apresentado como
um exemplo de partilha de processos formais e de interferéncia de fronteiras entre flexéo e derivagéo.
Todavia, a adesdo a esta tese requer que se pondere se 0 género pode ou ndo ser irrestritamente
encarado como uma categoria flexiona (2), ou deve antes ser considerado como uma propriedade
lexica inerente dos nominais (3), com uma formatacdo morfo-sintéctica impressiva, na lingua
portuguesa. Para quem perfilha esta segunda hipotese interpretativa, a manifestacdo da categoria de
género sob as formas sufixais presentes em Q1 ndo atesta a natureza flexional da categoria de género,
antes sublinha a identidade lexical desta, aqui sufixalmente manifestada. Em todo o caso, a Situagdo
que Q1 reflecte representa um processo claramente periférico, ndo gramaticalizado, no que ao
contraste de género diz respeito, em portugués.

Q1
Sufixos Género [-Feminino] Género [+FemininQ]
-in- czar, her6i, maestro czaring, heroina, maestrina
-6S- consul, jogral, prior consulesa, jogralesa, prioresa
-6SS- abade, conde abadessa, condessa
-is diacono, profeta, sacerdote diaconisa, profetisa, sacerdotisa

poder ser invocada para td efeito (cf. Soledad VARELA, Flexién y derivacion en la morfologia
Iéxica. In: Homenaje a A. Zamora Vicente, Madrid (Ed. Castalia), 1988, p. 511-514, 84, e as
considerages que a este respeito se tecem no 8§ (vi) da secgéo 2 do presente texto).

(1) Sobre os conceitos dos diferentes tipos de afixos, vgase JESUS PENA, Partes de la
morfologia. Las unidades del andliss morfologico. In: IGNACIO BOSQUE & VIOLETA
DEMONTE (org.), Gramética descriptiva de la lengua espafiola. Madrid (Espasa Calpe), 1999, vol.
3, p. 4305-4366, especialmente p. 4325-4326.

(2) Sobre a concepcao de género como uma categoriaflexiona vga-se JOAQUIM MATTOSO
CAMARA JR., Estrutura da lingua portuguesa. Petrépolis, Rio de Janeiro (Editora Vozes), 162 ed.,
1970, cap. XI (O nome e as suas flexdes), §41-43.

(3) Sustenta que o género ndo é uma categoria flexiona do nome, em portugués, Herculano
de Carvalho, que afirma: «<No portugues sd0, como sabemos, palavras flexionadas o substantivo
(com flexdo de nimero, mas ndo de género) [...]» (JOSE GONCALO HERCULANO DE
CARVALHO, Teoria da linguagem. Natureza do fendmeno linguistico e a andlise das linguas, Tomo
[, 22 tiragem, emendada. Coimbra (Atléantica Editora), 1974, §18.16, p. 601). Sobre a natureza e
manifestacdes do género vgla-se ainda G. CORBETT, Gender. Cambridge (Cambridge University
Press), 1991.



Um outro tipo de processo morfologico mencionado como comum a flexdo e a derivagéo é o
que envolve fendOmenos redutivos ou supressivos. S8o exemplo de manifestacdo deste tipo de
procedimento morfolexical os produtos que se encontram a direita da seta no quadro que se segue. A
construcdo da estrutura dos produtos em referéncia envolve a supressado de (partes de) segmentos
sufixais e, aum outro nivel, a adjuncdo de um constituinte temético.

Q2

Fenémenos redutivos (1)
Barcelona (club) —> (0) Barca
comunista—> comuna
despertador —> (o) desperta
emigrante —> emigra
estrangeiro —> (@) estranja
japonés —> japona(s)
portugués —> portuga
proletario —> proleta
sacristdo —> sacrista

Ja os exemplos de instanciagdo de género [tFeminino] em nominais do tipo ladréo [-
Feminimo] Vs ladra]+Feminimo], OU nagueles que o quadro seguinte (Q3) apresenta, nd podem
linearmente ser associados a um fendmeno de supressdo de constituintes, pois a sua actud
configuracdo reflecte o0 processo histérico da sua evolugéo do latim ao portugués. Esse processo
envolve, em muitos casos, fendmenos supressivos, nomeadamente de sincope de -N- e de -L- em
contexto intervocdico (cf. aleméo, alemd, mau, md) (2), mas que ndo sdo, contudo, congéneres do
mecani smo que alguns gramaticos descrevem como estando na base da formagdo do feminino, e que
assentaria na supressdo do segmento posterior fina da correspondente forma masculina. Assim, a
afirmacao de Mattoso Camara Jr. de que «Os radicais em /aN/ com tema em -0 suprimem a vogal do
tema, no feminino: 6rféo - orfg; irméo - irmé.» (3), ainda que reflicta uma constatacdo da estrutura
contemporanea dos adjectivos em causa, deve ser complementada com a explicacdo histérica da actua
co:r;figuragéo morfol 6gica da variante marcada como [+feminina).

Género [-Feminino]

Género [+Feminino]

demao
anao
beirdo
cortesio
mau

réu

dema
ana
beird
cortesd
ma

ré

(1) ANTONIO JOSE SANDMANN, Competéncia lexical. Produtividade, restricbes e
blogueio. Curitiba (Editorada Universidade Federal do Parand), 1991, p. 37, menciona ainda analfa
(analfabeto), delega (delegado), batera (baterista), japa (japonés), granfa (granfino), salafra
(salafrario), reaca (reacionario).

(2) Cf. JOSE JOAQUIM NUNES, Compéndio de gramética histérica. Fonética e Morfologia.
% ed., Lisboa (Livraria Classica Editora), 1989, p. 108-114 e p. 225-228

(3) Cf. JOAQUIM MATTOSO CAMARA JR., Edrutura da lingua portuguesa. 162 ed.
Petropolis, Rio de Janeiro (Editora Vozes), 1986, cap. XI (O nome e as suas flexdes), §43, p. 90.



1.3. Passemos de seguida a consideracdo da terceira propriedade que flexéo e derivacdo
possuem em comum.

Afirma Geert Booij que «A characteristic difference between inflection and derivation is that
inflection is often organized in terms of paradigms. Each cdll in the paradigm specifies the form of a
word for a particular value (property) of the relevant inflectional categories, such as number, person,
tense, case» (1). Geert Booij aduz de seguida exemplos problematicos, como o que diz respeito a
existénciade morfema“ zero”, que obrigam a relativizar esta caracterizacdo da flexdo. Mas a natureza
essenciamente paradigmética da flexéo (2), ha muito consagrada como uma propriedade essencia
desta, e que 0 modelo "Palavra e paradigma’ consubstancia, ndo obsta a que também os operadores
derivacionais se encontrem organizados paradigmaticamente.

Ja Coseriu chamara a atencéo para a organizacéo paradigmatica do Iéxico e, em particular, do
sector derivacional (3), e também Jaap van Marle sustenta a dimensdo paradigmética da criatividade
morfolégica, no seu livro, sugestivamente intitulado, On the paradigmatic dimension of
morphological creativity (4). Assim, inscrevem-se no mesmo paradigma afixal os afixos que possuem
0 mesmo vaor funcional e/ou os procedimentos de construcdo de palavras que desempenham a
mesma funcéo genolexical (°). Por exemplo, integram o paradigma de formacdo de nomes deverbais
os sufixos -mento (encaminhamento, estacionamento), -¢ao (adaptacéo, reparacdo), -gem (secagem,
viragem), o paradigma de formacdo de adjectivos denominais os sufixos -al (conjuntural, semestral),
-an- (mundano, pessoano), -ar (polar, triangular), -eir- (aventureiro, hoteleiro), -esc- (fol hetinesnco,
gigantesco), -ic- (calérico, jornalistico), -ista (clubista, €litista), -os- (amoroso, talentoso), entre

(1) Cf. GEERT BOOIJ, Inflection and derivation. In: GEERT BOOIJ, CHRISTIAN
LEHMANN, JOACHIM MUGDAN, in collaboration with Wolfgang Kesselheim, Stravos
Skopeteas, Morphology. An international handbook on inflection and word-formation. vol. 1. Berlin,
New York, (Walter de Gruyter), 2000, artigo 38, p. 360-369, citacdo da p. 362.

(2) Para uma panorémica dos paradigmas flexionais do portugués vejase JOAQUIM
MATTOSO CAMARA JR., Edrutura da lingua portuguesa. 16* ed. Petrépolis, Rio de Janeiro
(Editora Vozes), 1986, capts. X, XI, XIII -XV e Graca Maria Rio-Torto, Classes grameticais sua
importancia para o ensino da morfossintaxe. In: Mathesis, n# 10, 8. 1.1. (Morfologia flexional do
verbo).

(3) Cf. EUGENIO COSERIU, Gramédtica, semantica, universales. Estudis de linglistica
funcional. Madrid (Gredos), 1978, pp. 206-238 (El estudio funcional del vocabulario. Compendio de
lexemética) e pp. 239-264 (La formacion de palabras desde € punto de vista del contenido. A
propdsito del tipo coupe-papier).

(4) JAAP VAN MARLE, On the paradigmatic dimension of morphological creativity.
Dordrecht (Foris Publications), 1985.

(°) Contém descricdes sectoriais de alguns dos paradigmas derivacionais da lingua portuguesa
as teses de GRACA MARIA RIO-TORTO, Formacdo de palawras em portugués. Aspectos da
consrucdo de avaliativos. Dissertacdo de Doutoramento. Universidade de Coimbra, 1993, de
MARGARITA CORREIA, A denominacéo das qualidades. Contributos para a compreensao do |éxico
do portugués. Dissertacdo de Doutoramento. Universidade de Lisboa, 1999, de ALEXANDRA
FILIPA SOARES RODRIGUES, A congtrucdo de postverbais em portugués. Dissertacdo de
Mestrado. Universidade de Coimbra, 2000 [Porto (Granito Editores), 2000], e de RUI ABEL
PEREIRA RODRIGUES, Formacado de verbos em portugués. A prefixacdo com a(d)-, en- e es-.
Dissertacéo de Mestrado. Universidade de Coimbra, 2000.



outros (1).

Estreitamente rel acionada com a maior ou menor organicidade da flex@o e da derivacdo, esta a
problematica, que ja vem sendo objecto de reflexdo desde a antiguidade greco-latina, da dicotomia
entre regularidade/anal ogismo e irregularidade/anomalismo, associadas, respectivamente, a flexdo e a
derivacdo. A existéncia de paradigmas flexivos com caracteristicas regulares, aplicados a cada uma
das diferentes classes sintacticas de paavras variaveis (verbo, nome, adjectivo, pronome ...), ndo
iludindo embora os casos de algumas excepcionalidades que sempre a lingua possui (2), permitem
situar aflexdo numa zona de maiores indices de regularidades, do que na contraria. A maior taxa de
uso e de frequéncia, aresisténcia a renovacdo e a inovacdo e, em muitos casos, a impositividade da
sua manifestacdo, contribuem para essa afectacdo do flexiond ao menos irregular. Todavia, a
associacao daformacdo derivaciona aesferadasirregularidades ndo pode deixar de merecer algumas
reservas, devendo ser bastante relativizada. A organizacd dos operadores derivacionals em
paradigmas morfo-semanticos assegura 0 caracter ndo essencialmente inorganico ou desestruturado,
mas antes significativamente regulado, do dominio genolexical. Em todo o caso, tendo em conta as
dimensdes em referéncia, circunstancias varias colocam o dominio derivaciona no pélo oposto ao do
dominio flexional. Com efeito, a circunsténcia de cada paradigma comportar, ndo raro, um ndmero
avultado de operadores, a circunstancia de serem muito diversas e humerosas as bases em jogo na
derivacdo, a circungtancia de ser aberto o conjunto de bases lexicais, permitindo a incorporacdo
permanente de novas unidades e, em suma, a circunstancia de estarmos num terreno de producdo e de
criacdo lexical, logo marcado por uma dinamicidade e revitalizacdo muito intensas, fazem do dominio
derivacional uma area mais aberta a variabilidade, a inovacdo, a emergéncia de produtos menos
previsiveis, formal e semanticamente, a presenca de sub-regularidades, de irregularidades e de
idiossincrasias, formais e semanticas, de composicionalidade e de descodificacdo mais complexas.

Mas a ocorréncia de fendmenos anal 6gicos, ainda que sendo bastante frequentes no &mbito da
flexdo, ndo sdo dela exclusivos, estando também presentes no ambito da derivacdo (cf. disneylandia,
bracalandia e, mais recentemente, [0 espaco da] eurolandia, entendido como o espaco de circulacdo
monetéria do euro).

O carécter mais regular de alguma da flex&o, nomeadamente a nominal, € atestado pela menor
tolerdnciaavariacdo opcional, a variantes alternativas dentro do mesmo sistema funcional. Séo raros
os casos de facultatividade na formacdo do plura que a lingua portuguesa culta permite. Segundo
Ceso Cunha e Lindley Cintra, e tomando por referéncia os plurais dos nominais em -ao, havera
facultatividade entre corrimdes e corrimaos, ancides, ancidos, anciaes, refraos e refroes, e em alguns
outros escassos casos, havendo tendéncia a optar, em caso de duvida, pela formatagdo mais

(1) Parauma panorémicada estrutura de alguns paradigmas derivacionais do portugués, vea
se GRACA MARIA RIO-TORTO, Morfologia derivacional. Teoria e aplicagdo ao Portugués. Porto
(Porto Editora), 1998, p. 109-132.

(2) Umavisdo dos paradigmas flexionais ndo regulares do verbo, em portugués, encontra-se
em JOAQUIM MATTOSO CAMARA JR., Estrutura da lingua portuguesa. 162 ed. Petrépolis, Rio de
Janeiro (EditoraVVozes), 1986, cap. XIV.



generalizada, em -0es (1). Face a derivacdo, a flexdo caracteriza-se claramente por uma menor
possibilidade de inovacdo, desde logo porque € fechado o conjunto de configuracBes sufixais
utilizaveis. A excepcdo do sector avaliativo, em que a variacdo opciona se manifesta de forma mais
expressiva, nos demais sectores derivacionais sdo bem mais escassas as reals possbilidade de
aternativas isofuncionais. Os exemplos de congelacéo, congelamento, dedocacéo, deslocamento néo
Serdo extensiveis a muitos outros.

1.4. Igor' Mel'cuk acrescenta ainda trés outras propriedades caracterizadoras das significagdes
morfol dgicas gramaticais, sgjam flexionais ou derivacionais: o carécter abstracto e vago, que dificulta
uma descricdo semantica precisa e univoca; o carécter idiomatico, especifico de cada lingua; e o
carécter complexo e heterogéneo, relevando de categorias (onto)ldgicas e cognitivas diversas (2). Para
este autor, as significagbes morfoldgicas gramaticais sdo entendidas como as significacOes expressas
no interior da palavra-forma, e distinguem-se das significacdes morfol gicas lexicais, que sdo objecto
mais da semantica, do que da morfologia.

2. Observemos agora as propriedades que, em linguas como a portuguesa, melhor poderdo
distinguir operadores derivacionais e flexionais, e que o quadro seguinte (Q4) sintetiza. Porque se
trata de classes escaarmente e ndo dicotomicamente distribuidas, as propriedades seleccionadas sdo
deliberadamente apresentadas numa formatacdo ndo binaria, mas na formulagdo moddizada que a sua
natureza exige.

Q4

Operadores derivacionais Operadores flexionais

(i) sdo portadores de informacao/significacdo lexical (i) sdo portadores de informacao/significacdo gramatical
(i) caracterizam-se por maior opacidade/iconicidade e (ii) caracterizam-se por um elevado grau de

maior polival éncia semanticas previsibilidade/transparéncia semantica

(iii) sfo exigidos pela estrutura textual ou ilocutoria (iii) sfo exigidos pela estrutura sintactica

(iv) o produto em que ocorrem contém necessariamente | (iv) o produto em que ocorrem pode conter um temaou
um tema ou um radical compdésito um radical ndo composito ou compoésito

(v) podem alterar classe gramatical/categoriasintactica | (v) ndo alteram a classe gramatical/categoria sintactica
da estrutura a que se acoplam da estrutura a que se acoplam

(vi) seleccionam uma ou mais classes sintécticas de (vi) seleccionam dominante/preferencia mente uma
base classe sintéctica

(vii) podem dlterar as propriedades morfol égicas dabase | (vii) ndo alteram as propriedades morfol 6gicas da
estrutura a que se acoplam

(viii) o produto em gque ocorrem pode apresentar um (viii) os sufixos de flex@o nominal ndo alteram

tipo de estrutura acentual diferente do da base tipicamente a estrutura acentual das unidades aque se
acoplam; na flexéo verbal os sufixos flexionais s6 em
casos marcados determinam o lugar do acento

(ix) integram um inventario ndo fechado (ix) integram um inventario fechado
(x) tém colocagdo menos periférica ou menor (x) tém colocagdo mais periféricaou maior
perifericidade distribuciona perifericidade distribucional

(1) Cf. CELSO CUNHA e LUISFILIPE LINDLEY CINTRA, Nova gramética do portugués
contemporaneo. 22 edicéo. Lisboa (Edi¢bes Sa da Costa), 1984, p. 183.

(2) Cf. IGOR' ALEKSANDROVIC MEL'CUK, Cours de morphologie générale: théorique et
descriptive. vol. 2. (Deuxieme partie. significations morphologiques). Montréal (Les Presses de
I'Université de Montréal & CNRS Editions), 1994, cap. 1.1.



[ (xi) caracterizam-se pela possibilidade de recursividade | (xi) caracterizam-se pelaresisténcia a recursividade |

(i) Considera-se tradicionalmente que as classes flexionais sdo portadoras de significacdo
gramatical e que, por oposicao, as derivacionais sdo portadoras de significacdo lexica (1). Contudo,
de todas as propriedades habitualmente arroladas para distinguir flexdo de derivacdo, estas séo,
porventura, aquel as cuja dilucidacéo mais dificuldade gera, ndo obstante — e porventura também por
isso — estarem em jogo dimensdes nucleares das classes em referéncia. Alguns linguistas sustentam
mesmo que a distingdo entre as categorias flexionais e derivacionais ndo pode ser universamente feita
com base na significacao.

Num texto-sintese sobre Lexical and grammatical meaning, William Croft afirma
explicitamente que 0s muitos semanticistas que tém tentado estabelecer parametros univocos para a
distingdo entre significacdo lexical e significacdo gramatical tém encontrado sérias dificuldades. Nas
suas palavras, «In general, there is no agreement as to what semantic feature(s), if any [sublinhado
nosso], distinguishes lexical from grammatical meaning. The semantic structures or properties that
distinguish lexica from grammatical semantics tend not to provide a sharp distinction between the
two» (2).

As dimensdes enciclopédica e referencial, amplamente invocadas para o efeito, se bem que
primordiais para a identificacdo da significacdo lexicad ndo sdo, contudo, suficientes para a sua
demarcacdo face as dimensdes denotacionai s/referenciais que alguns operadores flexionais convocam,
aquando da interpretacdo das unidades em que ocorrem. A permeabilidade dos contornos que a
sgnificacdo gramatica e lexica apresentam esta patente nas seguintes paavras de W. Croft:
«Grammatica meanings are defined over domains that cut across large expanses of human
experience, are extremely general in their extension, are largely defined in terms of a conceptudization
of human experience, and requires acess to a lesser amount of encyclopedic knowledge than lexica
meanings» (3). Distinguindo, na significacéo flexional, flexdo inerente de flexdo relacional, e

(1) Cf. JOSE GONCALO HERCULANO DE CARVALHO, Teoria da linguagem. Natureza
do fendbmeno linguistico e a andlise das linguas, Tomo 1, 22 tiragem, emendada. Coimbra (Atlantica
Editora), 1974, 816.9-10 e especiamente §17.20.-23.

() Cf. WILLIAM CROFT, Lexical and grammatical meaning. In: GEERT BOOIJ,
CHRISTIAN LEHMANN, JOACHIM MUGDAN, in collaboration with Wolfgang Kesselheim,
Stravos Skopeteas, Morphology. An international handbook on inflection and word-formation. vol.
1. Berlin, New York, (Walter de Gruyter), 2000, artigo 27, p. 257-263. A citacdo reporta-se as pp.
258-259.

(3) Cf. WILLIAM CROFT, idem, p. 260. Também a conhecida "Cognitive grounding
condition", assente num conjunto de vinte e quatro conceitos fundamentais da cognicéo, e proposta
por B. Szymanek, em Categories and categorization in morphology. Lublin (Redakcja Wydawnictw
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego), 1988, reflecte a dificuldade em ddimitar de forma
relativamente univoca a especificidade da natureza semantica das operagdes derivacionais. Recordem-
se, a este propdsito, as palavras deste autor, e 0 comentario que delas faz PIUS TEN HACKEN,
Defining morphology. A principled approach to determining the boundaries of compounding,
derivation and inflection. Hildesheim (Georg Olms Verlag), 1994, p. 164-166: «A lexico-semantic
class whose generalized meaning is directly accountable for in terms of any one or more of the
fundamental concepts of cognition is a possible candidate for the status of a derivational category»
(esta citagdo reporta-se ap. 164).



fazendo-se eco dos fundamentos da seméntica cognitiva, Croft assume que «inherent inflections
structure the experience encoded by the lexical meaning for communication» (1).

Reflectindo uma concepcao cognitivistalconceptuaista da linguagem, largamente dominante
nos paradigmas tedricos e epistemol 6gicos da linguistica contemporanea, também S. Scaise eege as
dimensdes gramatical e conceptua como uma das propriedades que distinguem 0s processos
flexionais dos derivacionais: Como afirma incisivamente Scalise, «DR's [Derivationa rules| change
the conceptual meaning of the base, IR's [inflectional rules] change only the grammatical meaning of
the base» (2). Com esta caracterizacdo, sintética, mas emblemdtica, estamos ja longe da que fora feita
por J. Bybee, em 1985, a respeito das condicionantes semanticas da codificacdo e da expressao
flexionais (3).

Igor' Mel'cuk (4) caracteriza do seguinte modo as significacfes lexicais por contraposicao
com as significagdes gramaticais: as significacdes lexicais sdo universais, no sentido de que nenhuma
lingua as pode dispensar; sd0 maioritérias no computo das significagfes linguisticas; formam uma
classe aberta, estéo edreitamente ligadas a redidade extralinguistica; e ndo se deixam facilmente
reduzir a sistemas de oposi¢es univocas e absolutas, pelo que a sua estrutura se caracteriza pela
grande complexidade das dimensdes que envolve. Por seu turno, as significacdes gramaticais ndo sao
universais, sdo minoritarias, configuram um conjunto fechado, estdo bastante mais dissociadas da
redlidade extralinguistica que as significagdes lexicais, funcionando como classificadoras e
articuladoras destas no discurso, o que faz delas significagbes como que de segunda ordem, e séo
fortemente estruturadas. N&o obstante os termos antindmicos desta caracterizacdo, o autor ndo ignora
a permeabilidade que caracteriza estes dois tipos de significacéo.

Os fendmenos de gramaticalizacéo (°) de unidades lexicais e de lexicalizacdo de unidades

(1) Cf. WILLIAM CROFT, idem, p. 261.

(2) Cf. SERGIO SCALISE, Generative Morphology. Dordrecht (Foris Publications), 1984,
p. 112. Uma sintese dos fundamentos de natureza semantica invocados para distinguir a diferente
natureza das significagdes gramaticais e das lexicais encontra-se em PIUS TEN HACKEN, Defining
morphology. A principled approach to determining the boundaries of compounding, derivation and
inflection. Hildesheim (Georg OIlms Verlag), 1994, especidmente o cap. 3 (The distinction between
inflection and derivation).

(3) Cf. «there are two factors that determine the likelihood that a semantic notion will be
encoded as an inflectional category. First, the semantic notion must be highly relevant to the meaning
of the stem to which it attaches. Second, it must be a very generally applicable semantic notion, or it
simply will not apply to enough different items to be inflectional» (JOAN BYBEE, Morphology. A
study of the relation between meaning and form.. Amsterdam (John Benjamins), 1985, p. 19).
Descritas nestes termos, as condigdes propostas para caracterizar a significacdo flexional poder-se-iam
aplicar iguamente a significagdo lexica, pois esta se caracteriza iguamente pela sua relevancia
semantica e pela suaamplitude intensiona e extensional.

(4) Cf. IGOR' ALEKSANDROVIC MEL'CUK, Cours de morphologie générale: théorique
et descriptive. vol. 1. (Introduction et Premiere Partie: le Mot). Montréal (Les Presses de I'Université
de Montréal & CNRS Editions), 1993, cap. V.1..

(°) Davasta bibliografia sobre estes fenémenos destacam-se os trabalhos paradigméticos de
BERND HEINE, ULRIQUE CLAUDI, FRIEDERIKE HUNNEMEYER, Grammaticalization. A
conceptual framework. Chicago and London (The University of Chicago Press), 1991, de
ELIZABETH CLOSS TRAUGOTT, BERND HEINE (ed), Approaches to grammaticalization. 2



gramaticais, tdo intensamente explorados na actuaidade, atestam de forma bastante impressiva as
interferéncias entre os dominios lexical e gramatica. Mas as interferéncias entre significacéo
gramatical e significacéo lexical estdo desde logo patentes nas dimensdes semanticas que as categorias
gramaticais carrelam, sgjam elas de cardinalidade — singulativa, plural, colectiva —, expressa pela
categoria de nimero, sgjam de locdizacéo tempora (anterioridade, smultaneidade, posterioridade,
futuridade, mais ou menos proximas'remotas), expressa pela categoria de tempo, sgam de
eventualidade, de probabilidade, de possibilidade, de (in)certeza, de injuncdo, expressas pela
categoriade modo. A ndo homologia entre a significacdo sistémica ou a mais tipica associada a uma
categoria gramatical e a sua significacdo contextualizada contribui para diluir a identidade das
categorias. Os casos de plurdiatanta (exéquias, nupcias, pésames), de singularia-tanta (cardume,
quadrilha, rebanho), ou os de oposicéo lexical assente em contrastes flexionais (costa vs costas, calca
vs calcas) ilustram o exposto.

Em todo o caso, e trata-se certamente de uma das caracteristicas mais distintivas entre os
mecanismos flexional e derivacional, a adjuncdo de morfemas de plural, ou de tempo-modo-aspecto,
ou de pessoa-numero, ainda que aduzindo significagbes do tipo das mencionadas, ndo dtera a
significacéo lexical, a respectiva estrutura conceptual, ou a estrutura denotacional dos radicais ou dos
temas em jogo, complementando-as apenas no que as suas diferentes modalidades (temporais,
numerais, etc.) de manifestacdo diz respeito. Quando marcados pela flex&o, os radicais ou 0s temas
nominais nd veem modificado o campo semantico-conceptual em que estruturalmente se encontram
inscritos. Pelo contrario, a adjuncéo de um afixo derivacional, mormente quando ndo avaliativo,
introduz ateracbes na significacdo Iéxico-conceptual da base, na sua estrutura denotacional-
referencial, podendo mesmo trazer aportacbes semanticas claramente diferenciadas que inflictam
alguns dos tragos essenciais da categorizacdo cognitiva e/ou semantico-referencia do denotado pela
base, de tal modo que base e derivado correlatos podem ser marcados, respectivamente, pelos tracos
[-animado] e [+animado], [+animado] e [-animado], [+contével] e [-contével], [-abstracto] e
[+abstracto].

(i1) Um dos aspectos invocados para diferenciar a significacdo gramatica da lexical prende-se
com as dimensdes de [+previsibilidade] e de [tregularidade], quer semanticas, quer distribucionais.

Duma maneira geral, atribui-se aos operadores flexionais um elevado grau de previsibilidade e
de transparéncia semanticas, e caracterizam-se 0s operadores derivacionais por uma maior
polivaléncia semantica e por uma maior opacidade. Efectivamente, os operadores derivacionais
apresentam-se como menos univocos do que os operadores flexionais, uma vez que estéo mais
proximos das significacOes referenciais e das significaces indexadas ao experiencialmente vivido
denotadas pelas bases com que aguel es se combinam. A possibilidade que alguns dos operadores tém
de seleccionar bases com categorias morfossintacticas diversas (cf. 2. (vi)), sendo portanto

vol.s Amsterdam (John Benjamins), 1991 e PAUL J. HOPPER, ELIZABETH CLOSS TRAUGOTT
(ed), Grammaticalization. Cambridge (Cambridge University Press), 1993.



compativeis com unidades lexicais que denotam entidades, propriedades ou eventos, guda a explicar
essa maior abertura e combinabilidade semanticas, ndo presentes nos operadores flexionais. Todavia,
estes caracterizam-se igualmente por graus de opacidade, de univocidade ou de plurivocidade
diversos, de que sumariamente nos vamos ocupar.

Se compararmos 0 semanti Smo associado aos morfemas verbais de Pessoa-NUmero com o de
nimero nos nominais, julgo que poderemos afectar umamaior univocidade aos primeiros do que aos
segundos, mais susceptiveis de variagd semantico-pragmatica, contextuamente determinada.
Salvaguardados os casos em que um morfema flexional ndo € manifestado por nenhum significante
especifico, prestando-se a alguma duplicidade interpretativa que em regra o contexto se encarrega de
clarificar, um morfema flexional verbal é nos demais casos bastante univoco, explicitando, por
exemplo, a segunda, a quarta, a quinta ou a sexta pessoas verbais do portugués.

Relativamente a0 grau de previsibilidade seméntica associada a manifestacdo de nimero nos
nominais, ele caracterizase por adguma margem de assstematicidade, uma vez que ndo ha
correspondéncia absoluta entre nimero gramatical plural e pluralidade referencia, ou ndmero
gramatical singular e singularidade. Os casos de nominais no singular com valor genérico, 0s de
nomes de quantidade ou colectivos que, no singular, denotam conjuntos plurais de entidades, os
casos de palavras com marcas aparentes de plural que denotam objectos singulares (6culos, costas)
sdo exemplos eucidativos dessa ndo regularidade absoluta. Em todo o caso, a regularidade
morfolégica e semantica da flexdo tende a ser maior que a da derivacdo, aé porque aguela é
obrigatdria, e esta ndo.

Pelo que diz respeito aos afixos derivacionais, recordaria que a caracteristica mais distintiva
que os contrapde aos flexionais é a seguinte: enquanto a adjuncdo de um afixo flexional néo dtera a
significacdo lexical/a estrutura |éxico-conceptua das estruturas com que se combina, a adjuncdo de
um afixo derivaciona introduz o mais das vezes uma modificacdo na estrutura Iéxico-conceptual da
base a que se acopla. Assm sendo, os afixos derivacionais s80 portadores de instru¢des semanticas
especificas, de natureza léxico-referencial, sendo por isso responsaveis por alteragdes parciamente
previsiveis da interpretacdo semantica das formas derivantes. Essas significacbes de que os afixos
derivacionais sdo portadores podem ser de localizacdo, de oposicdo, de negacéo, de reversdo, de
iterac8o, de actividade, de accéo, de eventividade, de agentividade, de causatividade/de causalidade,
de avaliacdo, de posse, de origem, etc. ().

Porque estas instrucdes semanticas podem ser moduladas pela seméantica das bases a que os
afixos se acoplam e porgue as significacdes dos produtos derivacionais podem ser condicionadas pela
area semantico-referencial em que o produto se inscreve, o semantismo do afixo apresenta-se por
vezes como uma varidvel susceptivel de ser inflectida em funcdo das determinantes mencionadas.
Assim se explica, pois, alguma da dispersdo semantica associada a alguns operadores derivacionais e,

(1) Tenha-se em conta que alguns sufixos podem aterar tragcos definitorios ou categorizadores
das bases, como [tanimado] (piano [-animado] VS pianista [+animado] Ou galinha[+animado] VS
galinheiro[-animado]) € [+contavel] (folha e folhagem).



em Ultimainstancia, aguma da sua polivaléncia e imprevisibilidade, que ndo anulam, contudo, o seu
valor sistémico.

A condicéo de regularidade, ndo apenas semantica, mas também distribucional, encarada
como a circunstancia de as realizagbes de uma dada categoria flexional deverem ser aplicaveis a
(quase) todos os elementos da classe por ela marcados, € uma propriedade caracteristica da flex&o, de
resto intimamente relacionada com uma outra sua propriedade, a da obrigatoriedade, a que sera feita
referénciaem (iii). Ta como acima definida, a condicéo de regularidade néo se aplica a generaidade
da derivacéo (a excepcdo centra-se essencia mente na derivacédo avaliativa), desde logo porgue séo em
regra muito mais diversificadas, e em nimero teoricamente néo finito, as redizactes de uma dada
classe derivacional, ndo se regendo por critérios de ocorrénciatéo estreitos e impositivos quanto os da
flexdo.

(ili) Uma das propriedades mais relevantes para a distingdo entre operadores flexionais e
derivacionais prende-se com a tendencia impositividade dos primeiros face a opcionalidade relativa
que caracteriza 0s segundos. A dicotomia estabelecida por Vardo entre declinatio voluntaria e
declinatio naturalis espelha a diferente natureza, quanto a impositividade, de cada um dos tipos de
operadores em referéncia.

Com efeito, os sufixos flexionais sdo tipicamente exigidos pelas estruturas sintacticas em que
ocorrem, decorrendo 0 seu uso dos imperativos de concordancia intrassintagmatica (caso da
concordancia de nimero entre especificadores, adjuntos e o nucleo), intersintagmatica (caso da
concordancia em nimero do SN com fungdo de sujeito e a categoria nimero-pessoal do verbo que
nucleariza o0 SV com fungdo de predicado da frase), e a€ mesmo interfrasica a que as linguas estéo
sujeitas, e que os fendmenos ligados a “consecutio temporum” testemunham: «vou, se ndo chover»,
mas «*ia, Se N80 chover»; «ia, Se Ndo chovesse», mas «*vou, se ndo chovesse» (em que * representa
agramaticalidade).

Em todo o caso, se os morfemas presos da flex&o verba e da flexdo nomina ndo admitem
qualquer margem de facultatividade ou de variagdo, dentro de um mesmo sistema funcional, ja a
corrdlacd modo-temporal interfrésica permite dgumas possibilidades dternativas. «amanha deve
chover/chove, logo ndo vou/irei»; se (amanhd) chover, ndo voulirei».

Alguns autores, entre os quais W. Croft, no ja citado artigo, consideram que apenas a flexéo
contextual, determinada pel os fendmenos da regéncia ou da concordancia, pode ser encarada como
sintacticamente obrigatoria. Jaaflexdo inerente, quando manifestada através do plura de um nomina
em posi ¢cao/funcdo de sujeito, ndo € determinada pelo contexto sintactico, sendo antes objecto da livre
seleccdo por parte do falante, que pretende referir-se a uma pluralidade de denotados. Também nas
sequéncias frasicas em que a oracdo regente precede aregida, o tempo-modo verba usado na primeira
ndo é necessariamente condicionado sob o ponto de vista sintactico, mas antes objecto da opcéo
ilocutdria por parte do falante («vou/ia se ndo chover/chovesse», mas «se ndo chover, vou/* ia»).

Contrariamente aos morfemas flexionais, cujo uso mais tipico é determinado sintacticamente,
os afixos derivacionais sd0 usados para satisfazer determinadas intengdes comunicativas, discursivas



ou ilocutorias, sendo por isso seleccionados em funcdo da estruturacdo que o falante impde ao seu
discurso. Nesta medida, eles sdo, quando muito, convocados pela organizacao textua ou discursiva
que imprimimos aos nossos actos de fala, sendo quase sempre substituiveis por formatactes Iéxico-
sintacticas alternativas, equivalentes, ainda que menos sintéticas («um mover de olhos bastou para
que os dois se entendessem/reconciliassem» ou «um mover/movimento de olhos bastou para o
entendimento/a reconciliacao entre os dois»; «0 abrandamento/o abrandar da economia esta a deixar o
mercado em situacao dificil»).

A 0pcao por um recurso derivaciona €, pois, na maior parte dos casos, deliberada e
voluntéria, umavez que o produto derivaciona pode ser substituido por equivalentes mais analiticos,
comutando com eles.

(iv) A propriedade agui analisada prende-se com a natureza [+compdsita] das estruturas a que
os sufixos flexionais e derivacionais se podem acoplar.

A presenca de um afixo, sgja derivaciona ou flexional, torna a estrutura em que este ocorre
mais complexa do que aquela em que tal adjuncdo ndo teve lugar. Todavia, ha diferencas entre a
natureza e a complexidade das estruturas morfol ogicas as quais se acoplam os sufixos flexionais e os
derivacionais e, por consequéncia, graus de complexidade diferentes apresentam também as estruturas
por eles respectivamente formatadas.

O produto em gque ocorrem os sufixos derivacionais contém necessariamente um tema [radica
e indice temético] ou um radical compoOsito. Este caracter compdsito pode advir da adjuncdo do
proprio sufixo (port+eiro/a, port+al, port+aria, port+do, port+inha), ou de anteriores processos
derivacionais (convivi+al+idade, glob+a +iz+at+¢do, re+con+figur+a+cdo, sub+atrend+at+mento).

A adjuncdo de sufixos flexionails pode fazer-se a estruturas [radicais, palavras] néo
compositas, flexional e€/ou derivacionamente (pé(s), mae(s), nau(s), lei(s), juri(s), tabu(s)) ou a
estruturas compositas. assm acontece tipicamente na flexéo verba (and+atr, and+at(@)+mos,
and+atvatmos, and+e+(@)+i, and+o+(g)+u) e na demais flexdo nomina (alun+o+s, auntats,
aquel+ets, aquel+ats, juiztets, juiz+ats, eductatdor+ets, educt+atdor+ats).

(v) Observemos agora o comportamento dos operadores flexionais e derivacionas
relativamente a categoria sintactica da palavra em que ocorrem.

Os sufixos derivacionais podem determinar a classe sintéctica da paavra em que estéo
integrados, aterando ou ndo a classe sintactica das bases a que se acoplam (1). Consoante modificam
ou n&o a classe sintécticada base, assim estamos perante operadores heterocategoriais ou operadores
isocategoriais. O quadro que se segue (Q5) elenca os principais tipos de operacdes derivacionais da
lingua portuguesa, em funcdo do seu caracter isocategorial ou heterocategorial.

(1) ParaS. Scalise, umaregra derivaciona «always changes the syntactic category of its base,
even when this change is not evident» (SERGIO SCALISE, Generative Morphology. Dordrecht
(Foris Publications), 1984, p. 103). Os exemplos apontados sdo os italianos avvocato, awocatura,
cucchiaio, cucchiata, mas o0 autor ndo desenvolve ou fundamenta esta sua posi ¢éo.



Q5

Tipos de operacdes derivacionais da lingua portuguesa
Categoria sintactica Operacdo heterocategorial Operacdo isocategorial
Base—> Produto
V—>A verbalizagio deadjectival
V —>N verbalizagio denominal
V—>V verbalizacio deverbal
N—>A nominalizag&o deadjectival
N—V nominalizagéo deverbal
N—>N nominalizacdo denominal
A—>N adjectivalizagdo denominal
A—>V adjectivalizagio deverbal
A—>A adjectivalizacgo deadjectiva
A —>Adv adverbializagdo deadjectival

O quadro seguinte (Q6) exemplifica, com uma ordenacdo diferente, as nove primeiras relaces
derivacionais el encadas em Q5, colocando na coluna mais a direita as operacOes isocategoriais. Nele
R representaradica e T o tema. A fim de smplificar a representacéo dos produtos ndo se dissocia,
nos produtos nominais e adjectivais, 0 marcador teméatico dos respectivos radicais derivados, nem se
dissocia, nos verbos sufixados, a vogal temdtica e a marca de infinitivo, do respectivo sufixo
derivacional. Os produtos aparecem, assim, sumariamente categorizados como N(omes), A(djectivos)
e V(erbos).

Q6

N—>A
(adjectivdizacao denominal)

N—>V
(verbalizac8o denomind)

N—>N
(nominalizacdo denominal)

[[conjuntur] RN allA
[[aventur]rN €ro]]A
[[exempl]RN ar]]A
[[calor]RN ico]] A

[[favor]rN ecer]]v
[[rumor]RN €arlv
[[valor]RrN izar]]v
[[class|rN ificar]]v

[[folh]rN agem]]N
[[arvor]RN edo]IN
[[cas|rRN inha]]N
[[telhad] RN ito]]N

A—>N A—>V A—>A

(nomindizacdo deadjectival) (verbalizaco deadjectival) (adjectivalizacdo deadjectivd)
[[familiar|Ra idade]N [[escur]Rry ecer]lv [[lind]rA inho]] A
[[paternal]RA ismo]IN [[fragil]Rv izar]]v [[bonit] RA &0]]A
[[sensat]RA eZ]IN [[solid]Ry ificar]]v [[nov]RA ito]]A

vV —>N V—>A V—>V

(nominalizacao deverbal) (adjectivalizacdo deverbal) (verbaizacdo deverbal)
[[ensina] T\ mento]]N [[abunda] Tv ntel] A [sat]rv itar]]v

[[educalTv ceo]IN
[sondal Tv gem]IN

[[empreende] Tv/ dor]]A

[[cusp]Ry inhar]]v

Os sufixos de flexdo, e bem assim os isocategoriais, s80 sensivels a classe sintactica da base,
mas ndo a alteram. Embora relevante para o processamento da flex&o ou da derivagdo, a informacéo
sobre a classe sintéctica da base é particularmente importante quando um sufixo derivaciona pode
selecionar bases marcadas por classes sintacticas diversas (cf. (vi)).

N&o obstante as diferencas entre sufixos flexionais e derivacionais, a existéncia de trés



propriedades em comum, quando cumul ativamente consideradas, aproximam os sufixos avaiativos e
os flexivos. a preservacdo da classe sintéctica da base a que se acoplam; a relativa regularidade e
previsibilidade semanticas a ambos associadas, a Sstematicidade e a extensdo generalizada da sua
aplicacdo, as estruturas e nos termos em que o0 sistema da lingua o permite, conhecendo escassos
casos de restricao.

(vi) As propriedades combinatérias, e nomeadamente, as de seleccdo categorial, encontram-se
entre as que mais relevantes se afiguram para a diferenciagdo entre operadores derivacionais e
flexionais.

Os sufixos flexionais tendem tipicamente a seleccionar estruturas de uma mesmae Unica classe
gramatical. Assim, os sufixos de flexd nominal/de nimero seleccionam estruturas nominais, em
sentido lato consideradas, ou sgja, substantivos, adjectivos, pronomes, aguns numerais,
especificadores;, os sufixos de flexdo verbal (de tempo-modo-aspecto e de pessoa-numero)
seleccionam exclusivamente estruturas verbais.

Os sufixos derivacionais sdo dominantemente unicategoriais, seleccionando bases marcadas
por uma so classe sintéactica. Alguns sufixos que formam produtos heterocategoriais, e que o quadro
seguinte (Q7) ilustra, associam-se a unidades lexicais pertencentes a classes sintacticas diversas, mas
que partilham tragos comuns de uma mesma arquicategoria, sgja o traco nomina de que substantivos
e adjectivos comungam, sgja o traco predicativo presente nos verbos e nos adjectivos. Os sufixos
heterocategoriais que, em portugués, formam verbos, e que ndo estéo presentes em Q7, seleccionam
quer bases substantivas, quer bases adjectivas.

Situacdo andloga é aplicavel aos prefixos, aguns dos quais também podem seleccionar bases
sntacticamente diferentes (reandlise, retomar, resseco, dedeal, desfmontar, desnorte, contra-
argumentar, contra-intuitivo, contra-ciclo).

Q7

Sufixo Base: [X] N Base: [X] A Base: [X] v

-ar- trapaceiro, caloreira,| snobeira, teimoseira canseaira, herdeiro,
figadeira, vergonheira torreira

-ent- birrento, ternurento embirrento

-ia aegria correria

-ice Giscardice patetice coscuvilhice

-ismo aparel hismo,bombismo | sensacionalismo facilitismo, reunismo

-ista contrabandista europeista chupista, facilitista

-onh- medonho, risonho tristonho dizonho, fedonho,

guardonho (1), tardonho

-0S- cal 0roso, rigoroso gravoso, modernoso esguivoso, fungoso

-inh- mesinha velhinho cuspinhar

-ite celulite, faringite partidarite reunite

-it- jandita tolito saltitar

-ilh- pecadilho fervilhar

1 (1) Os trés primeiros exemplos sdo atestados por ADELINA ANGELICA PINTO, Isoléxicas
portuguesas. Antigas medidas de capacidade. Separata da Revista Portuguesa de Filologia, vol.
XVIII, 1983, p. 84.)



Singular € a situagdo dos sufixos isocategoriais avaliativos, uma vez que um mesmo operador
sufixal possui a capacidade de se combinar com bases marcadas por categorias sintécticas diversas,
nunca as aterando (1). A policategorididade destes e dos sufixos presentes em Q7, inviabiliza a
"hip6tese de base Unica" preconizada por Aronoff (2).

(vii) Uma propriedade que distingue operadores flexionais e derivacionais € a que tem aver com
a possibilidade de apenas estes poderem alterar as propriedades morfol bgicas dos radicais'temas a que
se acoplam. Quer os sufixos flexionais, quer os sufixos derivacionais so sensiveis a informagdo
morfolOgica carreada pelas estruturas a que se ligam. Essa informagdo pode prender-se com a
configurag@o estrutural — radical, tema — da palavra, com a classe temética desta, com a sua
composi cionalidade morfol 6gica, com propriedades inerentes (3) ou com propriedades combinatorias
dos seus constituintes. As restri¢cdes (morfol 6gicas/gramaticais) de seleccdo que impendem sobre cada
classe flexiona estdo patentes, por exemplo, na incompatibilidade combinatéria entre a classe de
ndmero e um temaou um radical verbal.

Os sufixos da flexdo verba séo sensivels a estrutura morfolégica a que se acoplam, sendo td
facto patente no carécter impositivo da sua ordenagdo relativa, que se sintetiza na seguinte sequéncia:
[Tema (Radical + VT) + Morfemas flexionais (Tempo-Aspecto-Modo + NUmero-Pessoa)].

Os sufixos flexionais sdo também sensiveis a informagdo morfologica atinente a classe
conjugacional verbal com a qua operam, como 0 comprovam as diferentes configuragbes dos
morfemas de Tempo-Modo do Presente do Conjuntivo ou do Imperfeito do Indicativo nos verbos da
primeira conjugacao, por contraposicado com as das demais conjugagdes, 0 mesmo acontecendo com
os sufixos derivacionais presentes em produtos deverbais. Mais ainda: estes sd0 sensiveis ndo apenas
as classes tematicas, como ainda as sub-classes morfol6gicas em jogo (v.g. tema verbal do presente,
do passado), ou segja, as propriedades de subcategorizacdo das bases verbais. Mas os sufixos
flexionais nominais ndo interferem com as propriedades categoriais dos radicais ou dos temas
nominais a que se juntam e, do mesmo modo, os sufixos da flex&o verbal ndo alteram as propriedades
categoriais das estruturas a que se agregam, comple(men)tando antes a informagao flexional por elas
carreadas.

Pelo contrario, os operadores derivacionais podem dterar algumas das propriedades
morfoldgicas da base. Em regra, a adjunc@o de prefixos ndo provoca dteragbes nas propriedades

(1) Sobre as possibilidades combinatorias, no que a classe sintéctica da base diz respeito, dos
operadores avaliativos, vela-se GRACA MARIA RIO-TORTO, Formagdo de palavras em portugués.
Aspectos da construcéo de avaliativos. Dissertacdo de Doutoramento. Universidade de Coimbra,
1993.

(3) Cf. MARK ARONOFF, Word formation in generative grammar. Third Printing.
Cambridge, Massachussets and London (The M.1.T. Press), 1985, p. 47.

(3) No ambito da producéo lexical, um dos exemplos mais paradigméticos é o que diz respeito
a seleccao que o sufixo -mente faz de bases adjectivas marcadas com o género [-masc]: lindamente,
*lindomente.



morfol dgicas (de nimero, género, tempo-modo, pessoa-nimero) das estruturas de base. Mas aguns
prefixos tém a possibilidade de alterar a classe conjugacional da base com que se combinam (secar vs
ressequir, inscritos respectivamente na primeira e na terceira conjugacfes), 0 mesmo acontecendo
com aguns sufixos avaiativos. O quadro seguinte (Q8) ilustra a dteracéo de classe temética
desencadeada pela adjuncéo dos sufixos avaliativos. A classe conjugacional dos produtos é
invariavelmente a de temaem -&.

Q8
V comVT x Produto verbal com VT -a
escrever escrevinhar
ferver fervilhar
morder mordiscar
dormir dormitar
tossir tossicar

Os sufixos derivacionais sd0 ainda sensiveis a estrutura morfo-derivacional ou, mais
precisamente, a composicionalidade derivaciona da base que seleccionam, impondo-lhes algumas
condicdes e restricdes de co-ocorréncia. Assim se explica que a presenca de determinados afixos, na
base, possa favorecer ou limitar a adjuncdo de um dado operador derivacional. O sufixo -iz-
selecciona preferencidmente bases sufixadas em -al (finalizar, comercializar), -ar (familiarizar,
polarizar, particularizar), -ic- (atomicizar, heroicizar, plasticizar), -an- (americanizar), -vel/bil
(contabilizar). Ja quando a base termina em -nt-, ndo sendo de preferéncia derivada (adoentar,
aparentar, aposentar, esquentar), em -ment- (atormentar, documentar), em -eir- (aligeirar, empoeirar,
madeirar, inteirar), em -és (afrancesar), ou em -0s- (teimosar), a formacéo dos verbos recorre
tendenciadmente a adjuncéo de prefixos e/ou a conversdo. No que diz respeito as combinatorias
preferenciais entre bases verbais sufixadas e nominais deverbais, verifica-se que, duma maneira geral,
a presenca dos sufixos -ific-, -iz-, -ment- favorece a adjuncéo de -¢éo (falsificacdo, mundializacéo,
condimentacdo), enquanto que a presenca de -ec-, -g-, -cion- favorece a adjuncdo de -mento
(enfraquecimento, travejamento, estacionamento).

Que a presenca dum afixo na base pode favorecer ou impedir a associacdo de um prefixo a
essa forma mostram-no ainda os seguintes exemplos. o prefixo des-, presente em desatento, desleal,
desonesto, desfeito, ndo se associa a adjectivos derivados em -vel (*des-acessivel, *des-elegive,
*des-lavavel, *des-perdivel, *des-sensivel, *des-suportavel, *des-transmissivel). Com adjectivos
sufixados em -vel concatena-se o prefixo in- (inacessivel, ilegivel, ilavavel, imperdivel, inculpavel,
insensivel, insuportavel, intragavel, intransmissivel). O prefixo des- associa-se preferentemente a
formas verbais ([[dejacertar]], [dejconectar]], [degconfiar]], [degfazer]], [degmobilizar]],
[degmontar]]), das quais € possivel derivar o adjectivo em -vel ([desconecta]tyvel,
[desmobiliza] v vel], [desmontd] v vel]).

Por ultimo, os tracos de subcategorizacdo podem igualmente intervir na seleccéo do tipo de
base por parte de um &fixo: € sabido que o sufixo -vel se compagina com temas verbais que
subcategorizam obrigatoriamente um complemento (arrumavel, bebivel, consideravel, edificavel,



traduzivel), assm se compreendendo a inaceitabilidade de *acontecivel, *chegavel, *corrivel,
*crescivel, *nascivel, *sorrivel. Nao se trata, contudo, de uma regularidade absoluta, pois com
alguns verbos inacusativos (desmaiavel, perecivel) e com alguns inergativos (assobiavel, passeave,
rimavel) é possivel aderivacdo em -vel .

(viii) As propriedades de natureza prosodica também gudam, se bem que de forma nédo
absoluta, a diferenciar operadores flexionais de operadores derivacionais. De acordo com a
formulacéo explicitada em Q4, o produto em que ocorrem operadores derivacionais pode apresentar
um tipo de estrutura acentual diferente do da base. Uma caracterizacéo téo permeavel dos operadores
derivacionais deve-se ao facto de ser bastante diverso o seu comportamento prosodico, consoante
estdo em jogo prefixos ou sufixos, antecedidos ou ndo de -z-.

A novidade da descricéo aqui propostareside ndo na constatacdo de que o acento do derivado
pode recair sobre silaba diferente da da base, mas na de que o padréo acentua do produto pode ou
ndo, independentemente dessa deslocacdo da posicdo do acento a que a adjuncdo de um sufixo obriga,
ser diferente do da respectiva base.

Muitos prefixos, nomeadamente quando monossilabicos, ndo afectam a posicdo do acento
principa da palavra a que se associam ((re)construir, (in)tolerante, (des)respeito, (ad)juncéo,
(de)verbal, (pre)ver, (proypor) (1). Nao é, contudo, o nimero de silabas, que determina se o prefixo
congtitui ou ndo dominio acentual, como o atestam 0s seguintes produtos, que contém prefixos
monossildbicos (ex-presidente vs expatriar, pré-aviso vs previsdo, pos-moderno vs pospor) e
prefixos dissildbicos (extra-contratual, mega-concerto, micro-electronica, super-programa),
claramente portadores de acento, 0 que aproxima os produtos da classe dos compostos.

Os sufixos derivacionais do portugués, porque sdo, na sua maioria, ndo atonos, dao azo a que
se dtere aposicdo do acento principal da base a que se associam, de ta modo que o acento lexica do
produto se situa na silaba que contém a Ultimavogal do radical (aqui precedida de '), e que incorpora
a silaba mais a esquerda do sufixo: bebedeira, comici'dade, fabu'loso, famili'ar, far'sante,
finlan'dés, imperi‘al, intei'rico, laran'jada, mantei'gueira, pesse'gada, portaria, rapi‘dez. Como
estes exemplos atestam, quer a base sgja ou ndo acentuamente marcada, os derivados portadores de
sufixos ndo atonos (sejam neutros sob o ponto de vista acentual, como -eir-, -dade, -0s-, -i¢-, -ada,
ou atraiam o acento, como -ar, -&s, -al), sdo acentual mente ndo marcados, uma vez que o acento recai
sobre a silaba que contém a Ultimavoga do radica (cf. ainda rapa'gdo, apren'diz, empreendi'mento,
figu'rante, regulamenta’cao, trabalha'dor).

Os sufixos aonos, que repelem o acento, e que sdo em muito menor nimero (-ul-, -ic-, -vel),
permitem que o0 acento de intensidade do produto em que ocorrem estgja colocado na silaba que
imediatamente os precede (atémico, caldrico, lavavel, notavel, nétula, poético). Ao contrario do que

(1) Sobre as particularidades acentuais dos produtos portadores de prefixos com
comprtamentos acentuais diversos, velase MARIA ISABEL PIRES PEREIRA, O acento de palara
em portugués. uma andlise métrica. Dissertacdo de Doutoramento. Universidade de Coimbra, 1999,
p. 202-203 e p. 222-227.



sucede com os sufixos ndo &onos, com a adjuncdo de sufixos éonos os produtos apresentam-se
como acentual mente marcados, porque acentuados na silaba que contém a pentltima vogal do radical.
Neste caso duas circunstancias podem ter lugar: se a base é acentuamente ndo marcada, porgue
acentuada na silaba portadora da ultima voga do radical (ca'lor, ci'lindro, 'nota, pa'teta, po'eta,
'signo), o acento do produto mantém-se na mesma silaba (calorico, cilindrico, nétula, patético,
poético, signico) (1), passando todavia o derivado a ser uma unidade acentuamente marcada, uma
Vez que 0 acento recal sobre a silaba que contém a pentltima vogal do radical. No caso de a base ja
ser acentual mente marcada (4tomo, icaro, pardbola, ténis), e ndo obstante a posicao do acento desta
ser afectada pela adjuncéo do sufixo, o derivado mantém o mesmo tipo de estrutura acentua — o de
uma palavra acentua mente marcada, inscrevendo-se todos os produtos ha classe dos proparoxitonos
(atébmico, icéarico, parabdlico, tenistico). O quadro seguinte (Q9) esquematiza 0 exposto.

Q9

sufixo [+é&tono] Tipo acentua dabase Tipo acentua do produto
sufixo [-atono] base [+marcada acentua mente] produto[-marcado acentua mente]
sufixo [+atono] base [+marcada acentua mente] produto[+marcado acentua mente]

Relacionadas com o seu comportamento acentual, duas outras propriedades prosoddicas dos
operadores derivacionais devem ser realcadas: trata-se da possibilidade de aterar o timbre vocadlico do
silabico tonico da base e da possibilidade de preservacéo da estrutura acentual da base, que caracterizam
alguns sufixos.

Tal como a grande maioria dos sufixos heterocategoriais, também os sufixos avaliativos podem, no
portugués europeu, provocar ateracéo do timbre vocdico do segmento silabico ténico da base que, ao
ocupar posicao dona sofre, por via de regra, elevacéo e recuo (cf. [0] vs [u], em flor vs florinha, floral,
floreira, florista, ou em abdbora vs aboboreira, aboboral; [a] vs[@], em casa vs casal, caseiro, casario,
casinha, casota; [€] vs [d], em péssego Vs pessegueiro, pessegada ). Ao invés, e esta é uma
propriedade singular que partilham com os prefixos, os sufixos z-avdiativos e, em agumas
circunstancias, outros z-sufixos, preservam o timbre vocaico do segmento silébico tonico da base, ndo
desencadeando qualquer tipo de ateracéo neste. Os conjuntos flor e florzinha, boné e bonezinho, roda e
rodazinha, café, cafezito e cafezal, réplica e replicazta, comoda e comodazinha, pesseguinho e
pessegozinho, ilustram esta realidade.

A segunda propriedade diz respeito a possibilidade de alguns sufixos ndo aonos preservarem a
estrutura acentual da base a que se acoplam.

Como acima se disse, a adjuncdo dum sufixo ndo aono faz desencadear uma modficacdo da
estrutura acentual da base com que se combina, de tal modo que, fruto dessa redistribuicdo de tonicidade,
0 acento ténico do produto recai na silaba que contém o nucleo do sufixo. A singularidade dos

(1) Uma precisdo se impde quando a silaba tonica da base ndo tem coda vazia, como
acontecem em calor: neste caso, no derivado calorico 0 acento ndo se mantém exactamente na mesma
silaba (-lor-), mas na parte da mesma silaba (-1o-) que ndo integra a coda, entretanto reconvertida em
ataque da silaba seguinte (-ri-).



operadores z-avaliativos consiste no facto de, embora sendo ndo atonos, ta como a generaidade dos
avaliativos, preservarem, ao contrario destes, a posicao do acento, tornado secundario, da base, e bem
assm o timbre davoga ténica desta (cf. florinha vs florzinha). Assim acontece também com os produtos
portadores de -mente (cf. novidade, novinho vs novamente).

O que distingue os sufixos z-avaliativos da maior parte dos demais sufixos € o facto de aqueles ndo
dterarem a estrutura fonologica e acentual da base. De resto, é esta propriedade que leva Herculano de
Carvalho a considerar estes operadores como sufixoides, e 0 produto em que ocorrem como Sintagmas
fonicos.

No dmbito dos sufixos flexionais, sdo diferentes as caracteristicas dos sufixos nominais e as
dos sufixos que operam na flex&o verbal.

Os sufixos de flexdo nominal néo alteram a estrutura acentual dos radicais ou dos temas a que
se acoplam. Sao absolutamente residuais e periféricas as excepcdes a esta generdizacao (1). Por isso,
comparativamente com os sufixos derivacionais, estes sufixos flexionais caracterizam-se por uma
diminuta possibilidade de produzir qualquer modificacdo na grelha acentual das estruturas por eles
efectados.

No que a flexdo do verbo diz respeito, € a corrdlacdo entre estrutura acentual e estrutura
morfol 6gica que fundamenta essenciamente o lugar do acento nos padrdes regulares da flexdo verba
da lingua portuguesa.

Nestes, a Situacéo mais paradigmatica é aquela em que é acentuada a silaba (agui sinalizada por
ser precedidade ) que contém a VT (recor'dar, recor'dado, recor'dando, recor'dares, recor'damos,
recor'darmos, recor'darem, recor'del, recor'daste, recor'dou, recor'damos, recor'dastes,
recor'daram). Tal acontece também quando a VT é seguidade morfemade TAM, o que se verifica em
tempos do Passado (recor'dava, enten'dia, deci'dia, recor'dasse, enten'desse, deci'disse).

Nos casos em que a VT é omissa, acentua-se a silaba que contém a voga do Radical,
configurando as chamadas formas rizotonicas. Assim acontece no Presente do Conjuntivo ((eu)
‘ande, 'andes, (ele)'ande, 'andem), em que a VT € suprimida por forca da presenca do morfema de
Tempo-aspecto-modo. Na auséncia de sufixo de Tempo-aspecto-modo, actuam principios ritmicos,
que habitualmente tendem afazer recair o acento na penultima silaba (v.g. no Presente do Indicativo:
re'cordo, re'cordas, re'corda, re'cordam).

Um dos casos mais periféricos, até pela sua genese, € o que diz respeito ao Futuro do Indicativo
e ao Condicional, pois nestes casos a silaba acentuada é a que contém o morfema de Tempo-aspecto-
modo (2).

(1) Os exemplos arrolados pela Nova gramética do portugués contemporaneo sao: caracter,
caracteres, espécimen, especimenes, Jupiter, Jupiteres, Lucifer, Luciferes (cf. CELSO CUNHA e
LUISFILIPE LINDLEY CINTRA, ob. cit., p. 185).

(2) Sobre asregras que presidem a estrutura acentua dos nomes e dos verbos em portugués,
vgase MARIA ISABEL PIRES PEREIRA, O acento de palavra em portugués. uma anélise métrica.
Dissertacéo de Doutoramento. Universidade de Coimbra, 1999, § 4.5. €8 4.6..



(ix) A pertenca a um conjunto aberto ou fechado de items tem sido insistentemente invocada
como uma das propriedades mais centrais para a distincéo entre o gramatical ou o flexional e o lexical.

Os sufixos flexionais integram um invent&io fechado, que ndo admite renovacdo nem
ampliacdo. Pelo contrario, o conjunto de operadores derivacionais configura um inventario aberto,
podendo integrar novas unidades afixais ou atribuir novos valores a unidades ja disponiveis. Existe,
contudo, um fosso entre possibilidade tedrica e a pratica concreta pela qual aguela se manifesta.
No que aos sufixos derivacionais diz respeito, a criacéo de novos operadores ndo representa, na
prética, um processo intensamente activado (1). A maior parte das vezes, configuracbes mais
marginais sd0 usadas episodicamente ou em certos periodos socioculturais com efeitos expressivos,
retomando depois a sua residual taxa de frequéncia de uso. Assim aconteceu, no ultimo quartel do
seculo XX, com -ésim- e com -érrim- que, no Brasil, e também com menos frequéncia em Portugal,
passaram a ser acoplados com valor superlativo a bases adjectivais, dando origem a criagfes do tipo
chiquésimo, chiquérrimo, finérrimo, finésimo, justésimo, novérrimo, registadas na linguagem
familiar das classes mais diferenciadas, e habitualmente com intengdes expressivas e/ou ironicas.

Mais recentemente, ja na Ultima década, foi revitalizado o valor e o uso de -és. Na lingua
comum, este sufixo ocorre essencialmente em adjectivos relacionais (cortés, montanhés, pedrés), e
em nomes que denotam "natural, oriundo, proveniente, habitante do denotado pela base" €ou
"idioma, lingua da regido/do pais denotado pela base" (dinamarqués, francés). Fruto duma utilizacdo
mais expressiva e criativa deste sufixo, os produtos neolégicos em que ocorre denotam mais
especificamente "linguagem/discurso propria/o ou tipica/lo de x" (maternalés, mimalhés, modernés
psicanalés, sociologués), representando x aquilo que a base denota. Por metonimia, e em contextos
mais restritos, estes produtos podem ainda denotar "mentalidade, atitude prépria/o ou tipica/o de x"
("trata-se de uma decisdo condicente com 0 economés que domina o mundo da globalizacgo").
Marcados negativamente, 0os produtos assim formados evidenciam o carécter deliberadamente
hermético, e por vezes de escassa substéncia semantica, da linguagem usada ou da informagéo
difundida (economés, eduqués, futebol &s, jornalés, televisés) e/ou o caracter recorrente, desgjustado e
pouco adequado as circunstancias destas. Os exemplos que o quadro seguinte (Q10) regista foram
recolhidos em jornais contemporaneos (Expresso, Publico) e na linguagem coloquia e familiar de
falantes cultos portugueses.

Q10
Produto derivado em -és Denotacdo associada a base
benfiqués profissionais ou adeptos do clube denominado Benfica
€conomés economistas, profissionais de economia
edugués profissionais de ciéncias de educacéo
emigrés emigrante, profissionais de emigracéo
europés profissionais/adeptos da europa [comunidade européial
futebolés profissionais de/do mundo do futebol
informatés profissionais de informética

(1) Talvez por isso D. A. Cruse, que fundamenta a distingdo entre o lexical e o gramaticd na
pertenca a um inventario aberto ou fechado de items, integra no primeiro conjunto os radicais lexicais,
€ no segundo os afixos, sgjam flexionais ou derivacionais, as conjungdes, as preposi¢coes, 0s artigos
(cf. D. A. CRUSE, Lexical semantics. Cambridge (Cambridge University Press), 1986, p. 3.



jornalés jornalistas, profissionais do mundo jornalistico

lishonés classe intel ectual e/ou politicalisboeta

maternalés agentes do oficio maternal (maes, amas, avos, educadoras infantis)
mimalhés mimalho/a

modernés aguel e/aguilo que é moderno

palermés aguele que é pderma

sampaiés Jorge Sampaio

sociologués profissionais de sociologia

sportingués profissionais ou adeptos do clube denominado Sporting

televisés profissionais de televisao

Um outro segmento que, nas duas Ultimas décadas, passou a ser usado no Brasil e, em menos
escala, em Portugal, com valor afixal € -ex. Ocorrendo em posi¢do sufixal, ele forma onednimos, ou
sgja, nomes de produtos comercials ou de firmas, tais como Betonex, Concretex, Fritex, Marmitex,
Memorex, Mentex, Rodex (1), e ainda adjectivos do tipo prafrentex e modernex, também registados
em Portugal, nalinguagem coloquia e familiar. Tratando-se de um congtituinte cujo valor semantico
se podera definir como quase técnico, ndo deixa de ser curioso que os produtos em que ocorre sgam
marcados por uma forte carga de expressividade, em parte decorrente do carécter inovador da
configuracéo do segmento afixal.

(x) Um critério muitas vezes apontado para a demarcacdo dos operadores flexionais face aos
derivacionais é o da sua distribuicdo relativa. Nas linguas romanicas, a situagdo mais tipica é agquela
em que os afixos flexionais se apresentam em posi¢ao mais periférica relativamente aos derivacionais,
situando-se a direita destes (vende+dor+ats, empregat+dor+ats, jardinteir+o+s).

Mas a distribuicéo de algumas categorias gramaticais pode ser afectada por fendmenos de
atipicidade, que contrariam essatendencia perifericidade dos sufixos de flex&o face aos de derivacéo.
Por isso o caracter absoluto de maior perifericidade a direita da flexdo deve ser modulado, pois €
denegado pelos casos de composicdo (chaves-mestras, meias-luas, novos-ricos, marés-baixas,
cofres-fortes) e de adjuncéo de z-avaliativos (animaizinhos, aneizinhos, andezinhos, baldezinhos,
caezinhos), em que os operadores flexionais ocorrem simultaneamente na fronteira mais oriental do
produto e no interior deste, na fronteira terminal do congtituinte situado a esquerda, e ainda pelos
casos em que a flexéo € interna, afectando apenas o congdtituinte mais a esguerda (qualquer vs
quaisguer, andares-modelo, camidestanque, carros-bomba, cidades-dormitério, dataslimite,
figuras/palavras-chave, homens-ra, visitas-relampago), e bem assim pelos casos em que a flex&o ndo
afecta 0s nominais nucleares de um sintagma, mas apenas 0s seus determinantes (0/os corta-relva,
o/os lava-louca).

Em todo o caso, as marcas de flexéo que precedem os operadores derivacionais ndo parecem
ter funcionaidade idéntica as das que ocorrem em posicao periférica, pois sdo opacas para a Sintaxe
externa do produto.

(1) Cf. ANTONIO JOSE SANDMANN, Morfologia lexical. S&o Paulo (Contexto), 1992, p.
49-50.



Um exemplo que questiona a ordenacdo canénica daflex&o relativamente a derivacdo, ndo tanto
em termos de distribui¢do concatenatdria, mas no que a hierarquia relativa dos constituintes, ao modo
de construcéo do produto, e ao estatuto do préprio afixo diz respeito, € o que derivados do tipo curto-
circuitinho («apanhou um curto-circuitinho de 220 volts, que o ia matando»), mil-folhitas («da
recepcao sO restaram uns pasteizitos, uns mil-folhitas, e pouco mais»), maos-rotitas («€ uma tristezal
€ um maos-rotas, um maos-rotitas t&o desgovernado, que aé da penal»), guarda-solito ou guarda-
chuvita configuram. A questdo que produtos com esta estrutura levantam ndo tem a ver com a
ordenacao relativa dos constituintes flexionais e dos derivacionais, uma vez que neles o operador
diminutivo precede, como € habitual, o indice temético, prendendo-se antes com uma questéo de
fundo, que diz respeito a hierarquia da adjuncéo dos constituintes flexional e derivacional. Figurando
no interior da base direita do composto, o sufixo avaliaivo tem por escopo 0 composto na sua
totalidade, e ndo apenas a base em que ocorre, pois Ndo esta em causa, em guarda-solito ou guarda-
chuvita, um objecto que resguarda de um sol/de uma chuva pouco intenso/a, mas um pequeno
guarda-sol/guarda-chuva, ou em mil-folhitas, um pastel ou pastéis de mil folhas pequenas, mas
pequenos (pastéis de) mil-folhas, e em curto-circuitinho um circuito com determinada(s)
propriedade(s), mas um curto-circuito com baixa (por ironia, transmutada em alta) intensidade.

Nos casos vertentes, ndo ha correspondéncia entre a marca de pluraidade que afecta a(s)
base(s) destes compostos (mil-folhas, méos-rotas) e uma denotacdo ndo necessariamente plural de
objectos, uma vez que um mil-folhas ou um méos-rotas podem denotar individuais singulares. Em
todo o caso, a adjuncéo de um operador avdiativo a palavras que apresentam marcas flexionais
confere aguel e um estatuto que a guns reclamam préximo do de um infixo (1).

Por ultimo, o facto de um operador avaliativo se poder acoplar a palavras flexionadas, ou sgja, a
unidades lexicais ja sintacticamente instanciadas, e ndo apenas aradicais lexicamente ndo autébnomos,
permite admitir que o processo avaliativo, mormente quando estdo em jogo z-sufixos, tenha lugar
numa fase tardia da componente e da construgéo lexical .

(xi) No que aos operadores flexionais do portugués diz respeito, a recursividade sequencia
parece estar-lhes vedada, uma vez que € redundante e pleonastica, ndo tendo por isso justificacdo
estrutural. Embora escassa, a possibilidade de uma mesma classe flexiona se manifestar de forma
descontinua esta documentada no plura de compostos do tipo matérias-primas, amores-perfeitos,
aguas-marinhas, surdos-mudos, tenentes-coronéis, e no plura de produtos portadores de z-
avaliativos, que apresentam flexdo numera interna e externa (balizadas por .): balfe.zinho.s,
cae.zinho.s, animai.zito.s, pincei.zito.s.

No dominio da derivacéo, a recursividade, ainda que mais disponivel, ndo se manifesta de
forma produtiva, nem na prefixacdo, nem na sufixacdo. Usada dominantemente com efeitos

(1) Para uma sintese esclarecida sobre a discussdo em torno deste problema, veja-se
FERNANDO A. LAZARO MORA, La derivacion apreciativa. In: IGNACIO BOSQUE y VIOLETA
DEMONTE (orgs.), Gramatica descriptiva de la lengua espafiola. Madrid (Espasa Calpe), 1999, val
11, 8§71.6..



expressivos, a recursividade afecta sobretudo os prefixos de intensficacéo (hiper-hiper-A, super-
super-A), de iteracdo (re-re-fazer, rere-analisar, re-requalificar), de oposicéo/atitude contraria (anti-
anti-referendo), de locdizagdo (ante-ante-projecto). A excepcdo dos casos mencionados, a
recursividade prefixal € bloqueada pela presenca de outros prefixos, com a mesma (* uni-uni, *bi-bi,
*equi-equi, *in-in, *mono-mono) ou com diferente configuracéo ou funcéo (*re-ante, *re-pro, *anti-
re, *a-multi). Estdo contudo por estudar, de forma aprofundada, as condi¢cbes de compatibilidade
interprefixal, visivel em in-des-mentivel, re-des-fazer, des-in-feliz (pop.). No ambito da sufixacéo,
sendo interdita a repeticdo sequencial de um mesmo operador (*c¢aocdo, * mentomento, *velvel),
porque tautol 0gica, a recursividade esta praticamente circunscrita aos operadores avaliativos, podendo
utilizar o mesmo (casinhinha, janelinhazinha, pequenitito) ou diferentes (casinhita, pequenitinho)
sufixosisofuncionais ().

3. Em suma, os processos e 0s operadores flexionais e derivacionais partilham propriedades
em comum — ambos sdo sensivels a informagdo sintactica, a informacéo morfol 6gica, conjugaciona
ou de subcategorizacdo das bases a que se acoplam —, ainda que por vezes com graus de intensidade
ou de regularidade diversos, mas distinguem-se pela sua diferente natureza, sgja a que concerne a
natureza da significagdo que carreiam, sgja a que diz respeito as propriedades de seleccdo activavels.
Os processos e 0s operadores flexionais distinguem-se ainda pelo seu diferente modo de operar, pois
efectivamente actuam de modo diverso, ja que os primeiros, ao contrario dos segundos, ndo ateram a
classe sintactica, a classe conjugacional, os tragos de subcategorizacdo, ou a classe/o campo
semantico-conceptual das bases a que se juntam. Acresce que, para além da ordenacdo relativa que
mais tipicamente caracteriza a flexdo face a derivacéo, aguela ndo é susceptivel de reaplicacdo, o que a
derivacéo admite. Por Ultimo, destaca-se aimpositividade sintactica da flexéo face a opcionalidade de
utilizar, ou ndo, uma solugdo derivacional, apenas imposta textual ou ilocutoriamente.

GracaMariaRio-Torto (2)
(Universidade de Coimbra)

Résumé
Dans ce texte sont analysees |es propriétés de nature semantique, morphologique, Syntaxique et

(1) Sobre as diferentes possibilidades combinatérias que a recursividade de sufixos avaliativos
pode manifestar em portugués, vegla-se GRACA MARIA RIO-TORTO, Formacéo de palavras em
portugués. Aspectos da construcao de avaliativos. Dissertacéo de Doutoramento. Universidade de
Coimbra, 1993, p. 359-363.

(3) Membro do Indituto de Lingua e Literatura Portuguesas, da Faculdade de Letras de

Coimbra, e do Centro de Estudos de Linguistica Gera e Aplicada, Unidade de 1&D da Fundacdo para
a Ciéncia e Tecnologia, financiada ao abrigo do POCTI).



phonologique qui permettent d'établir les frontieres entre les phénoménes flexionnels et les
phénomenes dérivationnels. En plus des différences de distribution relative et de la nature de
I'information associée aux affixes flexionnels a aux affixes dérivationnels, les propriétés maeures
qui distinguent les constituantes flexionnels des constituantes dérivationnels concernent leurs
différentes propriétés de sélection, notamment celles de nature morphologique, syntaxique et
semantique. Les données empiriques de référence appartiennent a lalangue portugaise contemporaine.

Abstract

This study describes some of the semantic, morphological, syntactic and phonological features
marking the borderlines between inflectional and derivational phenomena. Besides the different nature
of the information carried by the inflectional and the derivational affixes, and the different distribution
of both, the main properties distinguishing inflectional and derivationa constituents hae to do with
their different selectional features, namely the morphological, the syntactic and the semantic ones. The
empirical data are drawn from contemporary portuguesese language.

«Since inflected forms are just variants of one and the same word, inflecting a word
should'nt cause it to change its category. ... even when aword can belong to more than one category,
such as the innumerabl e English words which are both nouns and verbs, we inflect the owrd either as
anoun or averb.

Put in these simple terms, it is not difficult to see why people might belive that inflected morphology
is the result of applying processes to words, while derivational morphology is the result of
concatening morphemes» Andrew Spencer, Morphologica theory (1991). Oxford UK &
Cambridge USA, p. 9



